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Full name

	Dora Postrelko (nee Gehtmann)


Where and when were you born?

	Tomashpol, Vinnitsa region, November 1918


Where else did you live?

	Gaisin, Vinnitsa region; Bratslav, Vinnitsa region; Kiev, Kuibyshev region (today Russia)


Your educational level?

	Vocational school of printers in Kiev 


What sort of work do/did you do?

	Before the war: laborer at Kiev Locomotive Repair Plant, typesetter in printing house in Solomenka district, worker at Kiev Central Post Office 


How religious was your parents’ home? How were you raised?

	I grew up in a children’s home. I was told that my mother was very religious and my father was an atheist. 


What is your mother tongue?

	Yiddish


How many languages do you speak?

	Ukrainian, Russian


Where were you during the Holocaust?

	On a mandatory job assignment in Kryukov-on-the-Dnieper; at the construction of the gas pipeline in Kuibyshev region (today Russia), 1941-1944


Siblings

Their names

	Hana Gehtmann

Ehill Gehtmann

Stepbrothers (on my father’s side):

Boris Gehtmann 

Volodia Gehtmann 


Where and when were they born?

	Hana : Tomashpol, May 1915

Ehill: Tomashpol, 1920 (died in infancy)

Boris : unknown village near Tomashpol, 1922

Volodia: Leningrad (today Saint-Petersburg, Russia), 1928


What is their mother tongue?

	Hana: Yiddish

Boris: Russian

Volodia: Russian


Their educational level?

	Hana: Rabfak, Energy Faculty at Kiev Industrial College 

Boris: No information

Volodia: No information


Their occupations?

	Hana: engineer, worked at the Railcar Repair Plant in Kryukov-on-the-Dnieper

Boris: No information

Volodia: No information 


Where do/did they live? 

	Hana: Kiev

Boris: Leningrad

Volodia: Leningrad


Where else did they live?

	Hana: Kuibyshev region (today Russia), Bratslav

Boris: No information

Volodia: No information


Do they have children?

	No information


Where and when did they die?

	Hana: Kuibyshev region (today Russia), 14th April 1942

Ehill: Tomashpol, 1920 (died in infancy)

Boris: Perished at the front, 1944


Spouse

Name?

	Leonid Postrelko


Where and when was he/she born?

	Kiev, 1914


Is he/she Jewish?

	Yes


What is his/her mother tongue?

	Yiddish


His/her educational level?

	Finished Jewish secondary school (7 years)


Occupation?

	Worker at a printing house in Kiev


Where and when did he/she die?

	No information



His name?

	Aron Gehtmann


Where and when was he was born?

	Tomashpol, 1895


Where else did he live?

	Leningrad (today Russia), Vinnitsa 


Where and when did he die?

	Leningrad, 1968


What sort of education did he have?

	Cheder


What sort of work did he do?

	Joiner


How religious was he? 

	Atheist


What was his mother tongue? 

	Yiddish


Army service: Which army and what years?

	Tsarist army (1915-1916), Soviet army (1941-1945) 


Tell me about his brothers and sisters. (name, date of birth and death, occupation, place of residence, family, etc.)

	Dvoira ? (nee Gehtmann) (1885-1941): married, her husband Gershl died before WWII, two children, she disappeared with her children in evacuation during WWII. 

Esther ? (nee Gehtmann) (1890-1960s): married, two children, she lived and died in Tomashpol, was in evacuation during WWII. Her children moved to the US in the 1970s. 

Gitl ? (nee Gehtmann) (1890s-?): married, lived in Tomashpol with her children, was in evacuation during WWII.

Beila ? (nee Gehtmann) (1890s-?): married, lived in Tomashpol with her children, was in evacuation during WWII.


Where was he during the Holocaust?

	At the front (1941-1943); in hospital in Teheran, (1943–1944)



If he survived, what did he do after?

	Lived and worked in Leningrad



Your father’s father name? 

	Srul Gehtmann


Where and when was he born?

	Tomashpol, 1860s


Where and when did he die? 

	Tomashpol, 1946


What sort of education did he have?

	Cheder, self-educated (read Jewish religious books) 


What sort of work did he do?

	Joiner


How religious was he?  

	He was very religious, prayed several times a day, went to the synagogue every day, wore a kippah, had a beard but no payes, read and interpreted the Torah and the Talmud, followed the kashrut and celebrated Sabbath and Jewish holidays.


What was his mother tongue? 

	Yiddish


Army service: Which army and what years?

	None


Tell me about his brothers and sisters. (name, date of birth and death, occupation, place of residence, family, etc.)

	No information


Where was he during the Holocaust?

	Stayed in Tomashpol during the occupation


If he survived what did he do after?

	Lived in Tomashpol, died shortly after World War II 



Your father’s mother’s name?

	Surah Gehtmann (nee ?)


Where and when was she born? 

	Tomashpol, 1860s


Where and when did she die?

	Tomashpol, 1943


What sort of education did she have?

	No education


What sort of work did she do?

	Housewife


How religious was she?

	She was very religious, wore a wig, observed all Jewish traditions, followed the kashrut, celebrated Sabbath and all Jewish holidays and prayed at home, went to the synagogue on Saturdays and Jewish holidays.


What was her mother tongue? 

	Yiddish


Tell me about her brothers and sisters. (name, date of birth and death, occupation, place of residence, family, etc.)

	No information


Where was she during the Holocaust?

	Stayed in Tomashpol during the occupation, starved to death in 1943



Her name?

	Surah Gehtmann (nee Wainshtein)


Where and when was she born?

	Tomashpol, 1893


Where else did she live?

	Unknown village near Tomashpol


Where and when did she die?

	Tomashpol, 1921


What sort of education did she have?

	Finished Jewish elementary school


What sort of work did she do?

	Housewife


How religious was she?

	She was very religious. She grew up in a religious Jewish family that observed all rules and traditions. She followed the kashrut and celebrated Sabbath and Jewish holidays before she got married. She didn’t observe any traditions afterwards. 


What was her mother tongue? 

	Yiddish


Tell me about her brothers and sisters. (name, date of birth and death, occupation, place of residence, family, etc.)

	Dvoira ? (nee Wainshtein) (1884-1960): housewife, lived in Tomashpol, and in Kiev from the middle of the 1930s, was in evacuation, lived in Tomashpol after the WWII. Children: Rachil, Olte (Russian name: Olia), Fridl, Moshe, Fania and Tsylia. Fania was married to Ruvim Koltun and had three children: Yan, Ilyusha and Ilia.

Leib Wainshtein (1880s-?): moved to Argentina in 1910s (no more information)

Moshe Wainshtein (1880s-1910s): moved to Argentina in 1910s where he died shortly afterwards

Abram Wainshtein (1901-1975): engineer, graduated from Kiev Industrial College, lived in Kiev before and after WWII, was in evacuation in Siberia, was married to Maria, daughter Sophia (born in 1950).


Where was he during the Holocaust?

	Died before



Your mother’s father’s name? 

	Ehill Wainshtein


Where and when was he born?

	Tomashpol, 1860s


Where and when did he die? 

	Tomashpol, 1920


What sort of education did he have?

	Cheder


What sort of work did he do?

	Roofer


How religious was he?  

	He was religious, went to the synagogue on Saturdays and holidays, followed the kashrut, wore a beard and a kippah, celebrated Saturdays and holidays. 


What was his mother tongue? 

	Yiddish


Army service: Which army and what years?

	None


Tell me about his brothers and sisters. (name, date of birth and death, occupation, place of residence, family, etc.)

	No information


Where was he during the Holocaust?

	Died before



Your mother mother’s name?

	Anne Wainshtein (nee ?)


Where and when was she born?

	Tomashpol, 1860s


Where and when did she die?

	Tomashpol, 1930


What sort of education did she have?

	No education 


What sort of work did she do?
	
Housewife


How religious was she?  

	She was religious, wore a kerchief, went to the synagogue on holidays, followed the kashrut, celebrated Sabbath and holidays. 


What was her mother tongue? 

	Yiddish


Tell me about her brothers and sisters. (name, date of birth and death, occupation, place of residence, family, etc.)

	No information


Where was he during the Holocaust?

	Died before


Spouse





Leonid Postrelko


1914-?








Interviewee





Dora Postrelko


(nee Gehtmann)


1918








Family Tree








Siblings





Hana Gehtmann


1915-1942





stepbrothers:


Boris Gehtmann 1922-1944








Volodia Gehtmann


1928-?





Children





None





Maternal grandmother





Anne Wainshtein (nee ?)


1860s-1930 











Maternal grandfather 





Ehill Wainshtein


1860s-1920











Paternal grandmother





Surah Gehtmann 


(nee ?)


1860s-1943








Paternal grandfather





Srul Gehtmann


1860s-1946











Mother





Surah Gehtmann


(nee Wainshtein)


1893-1921





Father





Aron Gehtmann


1895-1968








The interviewee and his family

















Maternal grandmother








Maternal grandfather





Mother





Father





Paternal grandfather








Paternal grandmother








1
1

